Guia de Conectores en Francés

Guia Completa de
Conectores en Francés

Guide Complet des Connecteurs Francais

IdiomAry

;Qué son los conectores?

Los conectores (connecteurs o mots de liaison) son palabras o expresiones que
vinculan ideas, oraciones y pérrafos para crear un flujo coherente y légico en el
discurso. Dominar los conectores es esencial para alcanzar la fluidez y naturalidad
en francés, ya que te permiten expresar relaciones complejas entre las ideas y
estructurar tu comunicaciéon de manera profesional y sofisticada.
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1 Conectores de Adicion

Connecteurs d’Addition - Afiaden informacion o ideas similares

1.1 Conectores Basicos

Et-y
J’aime le café et le thé.
Me gusta el café y el té.

Aussi - también/igualmente
Elle parle espagnol. Elle parle aussi frangais.
Ella habla espafiol. También habla francés.

Egalement - igualmente/también
Il joue au tennis et également au football.
Fl juega al tenis y también al fatbol.

De plus - ademds/es mds
Le produit est abordable. De plus, il est écologique.
El producto es asequible. Ademéds, es ecolégico.

1.2 Conectores Avanzados

En outre - ademds/por otra parte
En outre, cette solution est économique.
Ademads, esta soluciéon es econdmica.

Par ailleurs - por otro lado/ademds
Par ailleurs, nous devons considérer les risques.
Por otro lado, debemos considerar los riesgos.

De surcroit - ademds/por afiadidura
De surcroit, 'emplacement est idéal.
Ademas, la ubicacioén es ideal.

Qui plus est - lo que es mds/ademds
Le cours est complet. Qui plus est, il est gratuit.
El curso es completo. Lo que es mds, es gratuito.

Non seulement... mais aussi - 10 solo... sino también
Non seulement il est intelligent, mais aussi tres travailleur.
No solo es inteligente, sino también muy trabajador.

2 Conectores de Contraste

Connecteurs d’Opposition - Expresan una oposicion o diferencia
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2.1 Contraste Basico

Mais - pero
Je voulais partir, mais j'étais trop fatigué.
Queria irme, pero estaba demasiado cansado.

Cependant - sin embargo/no obstante
Il faisait froid. Cependant, nous sommes sortis.
Hacia frio. Sin embargo, salimos.

Pourtant - sin embargo/no obstante
Il a étudié. Pourtant, il a échoué a 1’examen.
Fl estudi6. Sin embargo, reprobé el examen.

Bien que/Quoique - aunque
Bien qu’il pleuve, nous irons nous promener.
Aunque llueva, iremos a caminar.

2.2 Contraste Avanzado

Néanmoins - no obstante/sin embargo
La tache était difficile. Néanmoins, elle 1’a terminée.
La tarea era dificil. No obstante, ella la termino.

Toutefois - sin embargo/con todo
Toutefois, nous devons étre prudents.
Sin embargo, debemos ser prudentes.

En revanche - en cambio/por el contrario
Il n’aime pas le sport. En revanche, il adore la musique.
No le gusta el deporte. En cambio, adora la musica.

Au contraire - al contrario
Il n’est pas paresseux. Au contraire, il est trés productif.
No es perezoso. Al contrario, es muy productivo.

Malgré/En dépit de - a pesar de/pese a
Malgré la pluie, le concert a continué.
A pesar de la lluvia, el concierto continué.

Tandis que/Alors que - mientras que/en tanto que
Je préfére le thé, tandis qu’elle aime le café.
Prefiero el té, mientras que ella ama el café.

3 Conectores de Causa y Efecto

Connecteurs de Cause et Conséquence - Expresan relaciones causales
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3.1 Causa

» Parce que - porque
Je suis resté chez moi parce que j'étais malade.
Me quedé en casa porque estaba enfermo.

» Car - pues/ya que
Il est parti tot, car il avait un rendez-vous.
Se fue temprano, pues tenia una cita.

» Puisque - puesto que/ya que
Puisque tu es 1a, commencons la réunion.
Puesto que estds aqui, comencemos la reunion.

» Comme - como/ya que
Comme il se faisait tard, nous sommes partis.
Como se hacia tarde, nos fuimos.

» En raison de - debido a/por razon de
En raison du mauvais temps, le vol est retardé.
Debido al mal tiempo, el vuelo esta retrasado.

= A cause de - a causa de/por culpa de
A cause de la gréve, les trains ne circulent pas.
A causa de la huelga, los trenes no circulan.

» Grace a - gracias a
Grace a ton aide, j’ai réussi.
Gracias a tu ayuda, lo logré.

3.2 Efecto

» Donc - entonces/por lo tanto
Il pleuvait, donc nous avons pris un parapluie.
Llovia, entonces tomamos un paraguas.

» Par conséquent - por consiguiente/en consecuencia
Par conséquent, nous avons dii reporter la réunion.
Por consiguiente, tuvimos que posponer la reunién.

» Ainsi - asi/de este modo
Ainsi, nous avons résolu le probleme.
Asi, resolvimos el problema.

» C’est pourquoi - es por eso que/por eso
C’est pourquoi j'ai décidé de partir.
Es por eso que decidi irme.

= En conséquence - en consecuencia/como consecuencia
En conséquence, les prix ont augmenté.
En consecuencia, los precios han aumentado.
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De ce fait - por este hecho/por ello
De ce fait, la situation s’est améliorée.
Por ello, la situacién ha mejorado.

4 Conectores de Secuencia y Orden

Connecteurs de Séquence - Organizan la informacién cronolégicamente

4.1 Secuencia Temporal

D’abord/Tout d’abord - primero/en primer lugar
D’abord, nous devons analyser le probleme.
Primero, debemos analizar el problema.

Ensuite/Puis - luego/después
Ensuite, nous avons visité le musée.
Luego, visitamos el museo.

Apres - después/tras
Apres, nous sommes allés au restaurant.
Después, fuimos al restaurante.

Enfin/Finalement - finalmente/por iltimo
Enfin, nous sommes rentrés a la maison.
Finalmente, regresamos a casa.

Par la suite - posteriormente/mds adelante
Par la suite, la situation s’est améliorée.
Posteriormente, la situacién mejoro.

Avant - antes
Avant de partir, j’ai fermé toutes les fenétres.
Antes de irme, cerré todas las ventanas.

4.2 Orden Légico

Premierement - primeramente/en primer lugar
Premiérement, examinons les faits.
Primeramente, examinemos los hechos.

Deuxiemement - en sequndo lugar
Deuxiémement, considérons les alternatives.
En segundo lugar, consideremos las alternativas.

En premier lieu - en primer lugar
En premier lieu, il faut comprendre le contexte.
En primer lugar, hay que entender el contexto.
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= Pour commencer - para empezar
Pour commencer, présentons-nous.
Para empezar, presentémonos.

» En dernier lieu - en ultimo lugar
En dernier lieu, nous devons voter.
En dltimo lugar, debemos votar.

5 Conectores de Comparacion

Connecteurs de Comparaison - Establecen similitudes y diferencias

5.1 Similitud

» De méme - de igqual manera/igualmente
De méme, le second projet a réussi.
De igual manera, el segundo proyecto tuvo éxito.

» Pareillement - de manera similar/similarmente
Pareillement, nous devons agir rapidement.
Similarmente, debemos actuar rdpidamente.

s De la méme maniere - de la misma manera
De la méme maniere, il faut respecter les regles.
De la misma manera, hay que respetar las reglas.

= Comme - como
Comme son frere, il aime la musique.
Como su hermano, le gusta la misica.

5.2 Diferencia

» Contrairement a - contrariamente a/a diferencia de
Contrairement a son frere, il préfere le rock.
A diferencia de su hermano, prefiere el rock.

» Par contre - en cambio/por el contrario
J’aime le sport. Par contre, ma sceur préfére lire.
Me gusta el deporte. En cambio, mi hermana prefiere leer.

» A l'inverse - a la inversa/por el contrario
A l'inverse, cette solution est plus cotiteuse.
Por el contrario, esta solucién es mas costosa.

6 Conectores de Finalidad

Connecteurs de But - Expresan la intencion u objetivo
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» Pour/Afin de - para/con el fin de
J’étudie pour réussir I'examen.
Estudio para aprobar el examen.

» Pour que/Afin que - para que/a fin de que
Parle plus fort pour que tout le monde t’entende.
Habla més fuerte para que todos te escuchen.

= Dans le but de - con el objetivo de
Dans le but d’améliorer nos services, nous avons fait un sondage.
Con el objetivo de mejorar nuestros servicios, hicimos una encuesta.

» En vue de - con vistas a/con miras a
En vue de réduire les cofits, 'entreprise a restructuré.
Con vistas a reducir costos, la empresa se reestructuro.

7 Conectores de Condicion
Connecteurs de Condition - Expresan condiciones o hipétesis

m Si-si
Si tu étudies, tu réussiras.
Si estudias, aprobaras.

= A condition que - a condicién de que/con tal de que
A condition que tu sois prudent, tu peux conduire ma voiture.
A condicién de que seas prudente, puedes conducir mi coche.

» Pourvu que - con tal de que/siempre que
Pourvu qu'il fasse beau, nous irons a la plage.
Con tal de que haga buen tiempo, iremos a la playa.

» A moins que - a menos que/salvo que
A moins qu’il pleuve, nous partirons demain.
A menos que llueva, partiremos mafiana.

» Sinon - si no/de lo contrario
Etudie, sinon tu échoueras.
Estudia, si no reprobaras.

= Au cas ou - en caso de que/por si
Prends un parapluie au cas ou il pleuvrait.
Lleva un paraguas por si lloviera.

8 Conectores de Enfasis y Clarificacién

Connecteurs d’Emphase - Ponen énfasis o clarifican las ideas

https://idiomary.com



Guia de Conectores en Francés 9

» En effet - en efecto/efectivamente
Le projet était difficile. En effet, c’était le plus complexe.
El proyecto era dificil. En efecto, era el mds complejo.

» En fait - de hecho/en realidad
Je pensais que c’était difficile. En fait, c’était facile.
Pensaba que era dificil. De hecho, era facil.

» (C’est-a-dire - es decir/o sea
La réunion est reportée, c’est-a-dire qu’elle aura lieu la semaine prochaine.
La reunién se pospone, es decir que tendra lugar la semana préxima.

» Autrement dit - en otras palabras/dicho de otro modo
L'entreprise réduit ses effectifs. Autrement dit, des gens vont perdre leur
emploi.
La empresa reduce su personal. En otras palabras, gente va a perder su
empleo.

» A savoir - a saber/es decir
Une seule personne peut nous aider, a savoir le directeur.
Una sola persona puede ayudarnos, a saber el director.

» D’ailleurs - por lo demds/ademds
Drailleurs, c’est ce que je pensais.
Por lo demas, es lo que yo pensaba.

https://idiomary.com



Guia de Conectores en Francés

9 Errores Comunes y Consejos

Errores Frecuentes:

1.

2.

3.

Uso excesivo de conectores béasicos:

» [‘aime le pizza et j'aime les pates et j'aime la salade.

» [‘aime la pizza. De plus, j'apprécie les pites et la salade.
Puntuacion incorrecta con conectores:

» Cependant je ne suis pas d’accord.

» Cependant, je ne suis pas d’accord.
Conectores en posicién incorrecta:

= Par conséquent, j'ai étudié dur, j'ai réussi.

» ['ai étudié dur. Par conséquent, j'ai réussi.

4. Conectores contradictorios:

» Bien que j'aime le café, mais je préfere le thé.

» Bien que j'aime le café, je préfere le thé.

Consejos Profesionales:

1.

2.

Varia tus conectores: Evita repetir constantemente los mismos conectores

Presta atencién a la puntuacién: Cada conector tiene reglas de puntuaciéon
especificas

Considera el registro: Algunos conectores son més formales que otros

Practica en contexto: Utiliza los conectores en textos completos, no solo en
frases aisladas

Lee textos auténticos: Observa como los hablantes nativos relacionan las
ideas

Comienza progresivamente: Domina los conectores basicos antes de usar
los mas sofisticados
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11

10 Tabla de Referencia Rapida

Funcién Conector Significado Ejemplo
Adicién En outre Ademas En outre, c’est gratuit
De plus Es maés De plus, c’est facile
Par ailleurs Por otro lado Par ailleurs, il faut
Contraste Cependant Sin embargo Cependant, je refuse
Néanmoins No obstante Néanmoins, on a essayé
Au contraire Al contrario Au contraire, c’est vrai
Causa Parce que Porque Parce qu'il était tard
En raison de Debido a En raison de la pluie
Puisque Puesto que Puisque tu es la
Efecto Donc Entonces Donc, nous sommes partis
Par conséquent Por consiguiente Par conséquent, i a
échoué
Ainsi Asi Ainsi, on a réussi
Secuencia | D’abord Primero D’abord, il faut planifier
Ensuite Luego Ensuite, on a mis en ceu-
vre
Enfin Finalmente Enfin, on a réussi
Finalidad Afin de Con el fin de Afin de réussir
Pour que Para que Pour que tu comprennes

11 Ejercicios de Practica

Ejercicio 1: Completa con el conector apropiado

Completa estas oraciones con el conector mas apropiado:
1. Je voulais aller a la féte. , j’étais trop fatigué. (Cependant/Donc)

2. Elle a étudié dur.
conséquent)

, elle a réussi I'examen. (Néanmoins/Par

3. la pluie, nous sommes sortis. (Malgré/Parce que)
4. J’aime le café. , je préfere le thé. (De plus/Cependant)

5. tu n’étudies pas, tu ne réussiras pas. (Si/A moins que)

Ejercicio 2: Identifica la funcién
Identifica qué funcién cumple cada conector:

1. En outre ( )
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2.
3.
4.

5.

Ejercicio 3: Relaciona las oraciones
Relaciona estas oraciones utilizando conectores apropiados:

1.

2. J'ai étudié dur. J’ai réussi 'examen. —

3.

Parce que ( )

En revanche ( )

Enfin ( )

Afin de ( )

Le temps était mauvais. Nous sommes allés randonner. —

Elle est intelligente. Elle est travailleuse. —

12 Estrategias de Practica

Para dominar los conectores:

1.

. Crea mapas mentales organizando los conectores por funcién

Lee articulos académicos y analiza como se relacionan las ideas
Reescribe textos simples incorporando conectores mds sofisticados
Practica la escritura formal utilizando una variedad de conectores

Escucha conferencias en francés y observa los conectores orales

Practica debates para usar conectores de contraste y argumentaciéon

Mantén un registro de los nuevos conectores que encuentres

Recuerda: Los conectores son herramientas poderosas para mejorar la cohe-
rencia y sofisticaciéon de tu francés. Practica regularmente y presta atencién
a como los hablantes nativos los utilizan en contextos formales e informales.

iBuena suerte relacionando tus ideas en francés!
Bonne chance pour relier vos idées en francais!
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